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CEMAHTHUYHA JTEBIAIIA 9K IPOAB CTUJIICTUYHOT'O IPUAOMY
BUCYHEHHA B OITIOBITAHHAX FLASH FICTION

Amnorauia. Crarrs nmpucBsYeHa JOCTIIIMKEHHIO IeBlallll SK IIPOSBY CTUJIICTUYHOTO IIPUIHOMY BUCYHEHHSI B Cydac-
aux onoBimauaax flash fiction amepuraHcbKUX TMCEMEHHUKIB. AKTYaIBHICTD POOOTH ITOJIATAE Y ITOMLYJISIPHOCTL
skaupy flash fiction y CIIA, y BificyTHOCTI ¥ BITYNSHAHIHN JIHTBICTHUIN KOMILJIEKCHUX JIOCIIPKEHD IPUHAOMY BHU-
cyHeHHs B onoBimanuax flash fiction. ¥V poborti poarisamaerbesa axicHuii acmekt sucyrnernsa (Jxx. JIiu), omumm 3
OCHOBHHX IIPOSIBIB SIKOTO € CEMaHTHUYHA JeBlalfisa. Pe3ybratu JociIipKeHHA BUSBUIMN, 10 B omoBlanusx flash
fiction OCHOBHMMM CTHJIICTUYHMMM 3aCO00aAMM CEMAHTHYHOI AeBlallil € OKCHMMOpPOH, aHTUTE3a, aBTOPChKA MeTa-
dopa Ta rpa cais. CemManTHUYHA AeBlallis BUABIATHCA B TAKIM CHIILHIN moauilii 9K 3arosioBok (. Iemid, @. Maxk-
misiaH). OKCMMOPOH Ta AaHTUTE3a B OMOBIIAHHAX CIIPABJIAIOTD SHAYHUMN eMOIIIMHUN e(peKT TOJIePaHTHOCTI, II0-
BATH 1 CITIBUYTTS JI0 JIIOEH 31 CKIIQTHUMU JTOJISTMU.

Karouosi ciioBa: BucyHeHHs, AKICHUI aCHEKT BUCYHEHHs, IeBiallisd, CTUJIICTUYHIN 3acl0, Ipa CJIiB, OKCHMOPOH.
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SEMANTIC DEVIATION AS A DEVICE OF FOREGROUNDING
IN FLASH FICTION STORIES

Summary. In the article, the semantic deviation in the flash fiction stories of the contemporary American
writers is considered. Deviation is a type of foregrounding, the fundamental stylistic device. Foregrounding is
defined as the ways of text organization aimed at attracting the reader's attention (I.V. Arnold). Two types of
foregrounding are singled out — deviation and parallelism (G. Leech). Deviation refers to some violation of the
language norm. The scientists suggest lexical, semantic, morphological, graphical deviation (M. Short). Flash
fiction is a genre of short stories which is gaining popularity in the USA and other countries. Flash fiction stories
are usually 2-3 pages long, and therefore different types of qualitative foregrounding are especially important.
We investigated 20 flash fiction stories from two collections (2006, 2015) and determined the major stylistic de-
vices which realize semantic deviation. One of our conclusions lies in the fact that the authors use such type of
semantic deviation as oxymoron in a strong position — the title (D. Galef, F. Macmillan). In the stories by L. Wil-
son, D. Galef, M. Budman, G. Paley and R. Carney semantic deviation is realized with the help of antithesis,
oxymoron, original metaphor and play of words. The article considers the semantic deviation as a manifestation
of the reception of advancement in flash fiction stories based on paradox and original metaphors. In these texts
deviation is a part of another type of foregrounding — stylistic convergence, according to the classification of
I.V. Arnold. The use of these stylistic devices not only reveals the author's talent and attracts the reader's atten-
tion but also produces a strong emotional effect, emphasizes the ideas of tolerance and sympathy irrespective of
the age and race of people. In flash fiction stories, there is a tendency for short headlines. They are mostly nom-
inative and concise, because they consist of one or more words. The prospects of further research lie in the study
of other types of deviation, in particular morphological and lexical deviations, in the contemporary short stories.

Keywords: foregrounding, qualitative aspect of foregrounding, deviation, stylistic device, play of words, oxymoron.

HOCTaHOBRa npoGaemu. Y cyvyacHill ame-
PHUKAHCBHKIN JiTepaTypl Bce Oliabie HaOy-
Bae IIOMYJIAPHOCTI KAHP KOPOTKOIO OIOBIIAHHS,
3oxpema omnosimanHga flash fiction. Ile xopoTki omo-
BimaHHsA obcsarom 2-3 cropiHku. Ha choromeimrHii
JIeHb BUUILIO 3 301pKkH omoBlmanb 1992-ro, 2006-ro
ta 2015-ro poris. Cepex aBTOpPIB OCTAHHIX 301pHU-
KiB — Takl BigoMi IHCbMEHHUKN 9K J[sxoH Anpank,
I'peiic Ileiimi, Jdon Il Ta immm. BasmimBoo pucomo
omoBimaub flash fiction e peasisarisa mpuiiomy BH-
cyHeHHs. BrcyHenus aBiiste cobono QpyHIaMeHTaAIIb-
Hui mpuiiom crrrictukn. OCHOBY Teopil BUCYHEHHS
Oysu chopMyIbOBAHI POCIACHKHUME (DOPMAJIiCTaMU
Ta IIpasskoro mkosow. JIITHrBICTUYHI aCIeKTH IIPH-
MOMY BUCYHEHHS PO3PO0JICHO TAKMMU BUCHUMH, IK
M. Hlopr, 1. Jliu, I.B. Apronasa. B ocranue gecaru-
JITTS IpUHOM BUCYHEHHs Ta HOro IpOsBH, TaKl K
KOHBEPTeHINIsI, e(heKT OLIYKAHOr0 OYIKYBAHHS, [0-
CJIPKyBaBCs TAaKUMU HayKoBIamu, ik J[. JloyTseiir,
B. Bau Ilip, O.B. €mens, B.€. I'ogion, I'.B. Yecuo-
rkoBa, I'.K. Mopososa Ta iumn. Paszom 3 Tum e smie
OKpeMl PO3BLIKHU, IPHUCBIYEH] BUBYCHHIO BUCYHEH-
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Hs B CYYaCHHUX KOPOTKHX OIOBIIAHHSAX aMepUKaH-
CbKMX NUCHbMEHHUKIB.

AxTyanbpHICTh HAILIOIO MOCIIAMKEHHS IIOJIATAE
B momyssspHocti skaupy flash fiction y CIHIA Ta in-
KX KpaiHax, y SHATHOMY 1HTepe01 ,uocm,uHmclB o
XapaKTePUCTUKH LIUX TBOPIB Ta y BIICYTHOCTI KOMII-
JIEKCHUX JOCTIMKEeHb CTHJICTUYHOTO IIPUIOMY
BUCYHEHHSI Ta MOro IposiBiB B omoBimaHusx flash
fiction y BiTunausauii mureicruil. O6’exkToM gaHo-
I'0 JOCIIIIKEHHS € AeBlallls AK IIPOSIB CTUIICTIIHOI0
IPHUIAOMY BUCYHEHHS B CYYACHHUX XYIO0KHIX TBOpax.

Marepiasom moC/II:KeHHS € 301pKM Cy4YacHUX
aMepHUKAaHChKUX OHoBlIaHb 31 30ipok “Flash Fiction
Forward” 2006-ro ta “Flash Fiction International”
2015-r0 poKis.

MeTonu mociaigsKeHHs BKIIIOUYAIOTL METO. JIIHT -
BOCTHJIICTHYHOIO aHAJI3Y, METOJ, JIHI'BOIIOETHYHOTO
aHaJI3y, METOJT KOHTEKCTYaJILHOIO aHaJIi3y.

Anania ocraHHix mociaigskeHp Ta myOJika-
miti. Teopiss BuCyHeHHsS € OJIHIEI0 3 OCHOB CTHJIIC-
turku. Cam Tepmin “BucyHenHs abo “BucyBaHHS
(amri. foregrounding) moXoaAUTh 3 MHUCTEIITBA JKUBO-
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IHCY, III0 03HAYAE POSMIIIEHHS HANOLILII BasKIIH-
BUX YACTHH MHUCTEIIHKOTO TBOPY Ha IEePIIOMY IIJIaH]
[10, c. 93]. Bokpema, Teopis BUCYHEHHs OyJia cdop-
MyJaboBaHa pociticbkumu gopmasticravu (P. Axo6-
cor, B.B. IIxnoBcerwuit) Ta Ilpaspkoro K000
JIIHTBICTUKH, soxpema f. Mykap:xoBCbKUM Y ﬁoro
poboTi MOBa JiTepaTypHa 1 MOBa IOETHYHA , 5K
IPUHIMI TOSCHEHHs pISHHII MK IOETHIHOI
1 IOBCAKOEHHOI MOBOW [4, c¢. 13]. BampomoHoBa-
HUM TepMiH “BeIaBHsKeHme”, mauimre “‘aktualizace”
y 1960-x TepMmiH OyB ImeperJIaJeHNui Ha aHTIHAChKY
mogy II. 'apeinom sax “foregrounding”.

quHl JAI0Th PI3HI BUSHAYEHHs TEpPMIHYy “BHCY-
HenHs . OgHe 3 HAWKpAINX BU3HAYEHb CTHUJIICTHY-
HOro IIpUAoOMy BUCYHEHH: HaJleskuThb [.B. Aprosbs:
“BI/IcyHeHHH — IIe Takl crmoco0r opraHi3ali TeKCTy,
AKL (POKyCYIOTB yBATY YMTAYA HA TEBHUX eJeMeH-
Tax moBimomyeHus” [1, c. 99]. IIpote, O.B. eMeLLB
BBAXKAE, 110 y LbOMY BHUSHAYEHHI CITOBO “meBH1”
CJIi/L 3aMIHUTH Ha CJTOBOCTIOJTY YeHH “ceMaHTUYHO
1 IparMaTUYHO BAMKJIMBI 1 BUSHAYWUTHU BUCYHEHHS
SIK TIPUHITATI OpraHi3alfii XyI0KHBOTO TEKCTY, SKe
30CcepeKye yBary untada Ha mparMaTuIHO BasKIIH-
BUX eJIeMeHTaX BHCJIOBJIIOBaHHL [4, c. 214].

Jxeddpi Jliu BrRasye, mo TepMmiH “BUCyHEH-
Hs BIJHOCHATHCA JI0 CIIOCO0IB, 34 JOIOMOIOI SKHX
MH MEHTAJbHO BIJ3HAYAEMO HE3BUYHICTH MOB-
HUX 3aco0iB, IO BIOXOOATH Blx HopMmu [14, c. 16].
Bokxpema, M. Xasumime#l poariisiiae BUCYHEHHS
sk “obrpyHToBame BumisteHHs (aHTVI. motivated
prominence) — “peHOMEH JIHIBICTUYHOIO IITKpec-
JIEHHS, BIAIIOBIIHO JI0 SIKOTO JIeSKl PUCHA TEKCTY BH-
CTYHAIOTh Ha TepeaHii miau” [7, c. 81].

Ha IYMEKY B. Bam Hlpa BUCYHEHHS mepeaoa-
Yae MUHAMIYHY B3a€MOJIII0 MIK aBTOPOM, TEKCTOM
(xymoskmiM) Ta uwmravem. Jlyis unTavya BUCYHEHHS
€ TPOBITHUKOM B 1HTepHpeTrartii Ta OITIHI[ TEKCTY.
ABTOp TeKCTy 3a JOIMOMOTOI BHCYHEHHS 3/ TIHCHIOE
BIJIUB Ha 4uTada. TakuM YHHOM, 3a [OIOMOIOI0
TEKCTy SK JIHTBICTUYHOI MaTepiasisalfii iHauBimy-
aJbHUX TA COIIAJBbHUX 17eH BCTAHOBJIIOETHCSA B3a-
€MOJls MIsK aBTOPOM Ta yuradeMm [3, c. 416].

¥ cBoio uepry Jlsxeddpi Jlig BI/I,H]JIHG JIBa acIleK-
TH BUCYHEHHA — KiTbKicHUM 1 axicuuit. Kinekic-
HUH acleKT o3Hayae BiaxuieHHs (deviation) Bix
YaCTOTHOCTI BUKOPUCTAHHS MOBHHUX 3aco0iB. Axic-
HHUH acCIIeKT 03HAaYae BIIXUICHHS Bl caMol MOBHOI
HOPMM, MOBHOTO KoAy [14, c. 38]. flricHuil acmext
PeasI3yeTbCsl 3a JOIOMOrOI0 e(eKTy ONIyKaHOIo
OYIKYBAHHS, KU BHPAKAETHCA y HECIOIIBAHUX
KIHIIIBKAaX y TyMOPUCTUYHUX TEKCTAX, & TAKOMK JIEK-
CHYHHX, MOP(OJIOTTIHAX 1 ceMacioJoriTHuX 3aco0is
nmesiarii. Toal Sk KITBKICHHM acIleKT BUCYHEHHS
MOKe 6yTI/I peani3OBaHI/Iﬁ 3a JJ0II0OMOIr0I0 HaIMIp-
HOCTI p13HI/IX BU/IIB HOBTOplB y Tekcri [1, c. 100]

B ocraHHI poKm JJOCTIAHUKN HPOSBHJIM 1HTEpec
JI0 CTHJTICTUYHOTO aHAJII3y KOPOTKOTO OIOBITAHHSI.
Bokpema, O.A. Babesok BUIiIs€ MOJICTHUIIICTHY-
HICTh SK KJIIOYOBY O3HAKY aMEepPHUKAHCHKOI MaJioi
mpo3u [2]. K.I. HlmetHuit mociasKye JIIHTBOCTH-
JIICTUYHI, KOTHITUBHI Ta MpParMaTUYH]1 0COOJIMBOCTI
JUCKYpPCY KOPOTKOTO onosigauusa [9]. B.€. Tomion
BU3HAYAE napanemsM K THUIl BUCYHEHHs [3]. He-
TaJbHe JIOCTIJKEeHHS JeBlallli Ha OCHOBL IIOeTHY-
HUX TeKCTIB MicTuThcst y poborax [ K. Moposogoi
ta I'.B. Yecroroxoroi [7]. ¥V BITUM3HAHIN CTHITICTH-
I1l € JIMIe ITOOJUHOK]I POOOTH 3 aHaJIl3y OIMOBlIaHb
flash fiction, soxpema y podorax O.B. Emia [18] Ta
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A.O. 3axapuyk [5]. Pasom 3 TuM, KOMILIIEKCHE IT0-
CITITKEHHST JIeBlallil K MPOsSIBY BUCYHEHHsI, 30Kpe-
Ma B omoBimauHAx flash fiction He mpoBogMTOCS.

Mera HaIoOro AOCTIIMKEHHS IIOJArae y BUSIB-
JIEHHI JIIHTBICTUYHHX 34CO0IB CTBOPEHHS eBlarril
B omoBimauusx flash fiction, y BuaHauenHi ocHOB-
HUX (PYHKINH 11boro mpuiiomy y 36ipkax 2006-ro Ta
2015-r0 poKiB.

Buknan ocHoBHOro marepiany. ¥V cyvacuiit
CTHJIICTHIIl 1CHY€e IBA MIAXOOM INOAO0 Kiacugika-
mi tums BucyHeHHs. 1.B. ApHosbn Bumisise Tpu
THUIIM BUCYHEHHS: 3YEIJIEHHA, CTUJIICTUIHY KOH-
BEPreHIin Ta e)eKT OIMIYyKAHOrO OYiKyBaHHI.
BOHa Ha3uBae HpI/IfIOMI/I BUCYHEHHST TTPUHITATIAMUI
“ImupImoro nlamasoHy’ Ta po3TAfae IX SIK TeK-
cropopMytovi yTBOPEHH:, fKI BUKOHYITH HU3KY
dyurmizi. Oxkpemo Il THIIM OyJIM ONMMCAHI PISHUMUA
BueHnMHu: 3uerieHHa — C. JleBinmM, cTuiaicTHYHA
rouBepreuis — M. Pidgdarepom, edperr onryranoro
ouikyBaHHA — P. Ako6comom, mpote came 1.B. Ap-
HOJIBT 00’egHANIA IX y cucremy [1, c. 79].

OKle Rnacnd)ucaun THITIB BucyHeHHs 1.B. Ap-
HOJIBJ] 1ICHY€ TAKOMK 1HIMTHAH MiAXia. 3axiaHl CTHIIC-
1, 3okpema Mik [lopr, [lsxeddpi JIia, Jler Maxin-
Tap BU3HAYAIOTE JBA OCHOBHI THUITH BUCYHEHHSI:
neeiamiro 1 mapasestiam [14, c. 10-14].

Hesianis — 1ie gpeHOMEH, KOJIM 3arajbHOBIIOME
IPaBHUIIO HeoqucyBaHo MOPYIIYETHCA, TOOTO BiIXU-
JIEHHS BiJ MOBHOI HOPMH. Y Pe3yJIbTATI CTBOPIOETH-
CsI HECIIOMIBAHKA, KA IIPUBEPTAE yBary [0 dopmu
TEKCTY, & He JI0 H0ro amicry [7, c. 81]. Ilesiauis B3a-
raji TPaKTyeThCs JlysKe IIUPOKO 1 MOKe BKJIOYaTH
JIEKCUYHI HEOJIOTI3MH, I'PAaMATHYHY TPAHCIIO3UIIIIO,
TPOIHM, 30KpeMa MeTadoopy, OKCHMOPOH, rimepboJry
Ta 1HII CTHJIICTUYHI 3aco0u [4 c. 13]. 3a ciaoBamu
Jxeddpi Jliua, sasure mesiaifi sSTK OCHOBA BUCY-
HEHHsI Mae€ MiIIITOBXHYTH YUTaYa JI0 TOIIYKY 1MII-
JIITIUTHOTO 3HAYEHHS. Y IIbOMY IIOJISTAE HOTr0 OCHO-
BHUM e(eKT — IIOIITOBX 0 00pasHol IHTepmperarii
uyuravem [14, c. 126].

B. Bau Ilip BusHavae moHsaTTs meBlarlii sk BHOIp
JIHTBICTUYHUX OJUHUIIL, AK1 3a3BUYAN 3HAXOIATh-
Cs1 11032 MeKaMU CTAHIapPTHOTO Bubopy [17, c. 22].
VY cBoto uepry Mik llopt Bumgiiase dpoueTnuny, Mop-
dooriany, rpacdosoriuty, JeKCHIHY, IPAMATHIHY
Ta ceMaHTHUYHY Aeslaii [16, c¢. 37].

Jlercuuni desiauli — 1, sIK IPABUJIO, HEOJIOTI3MH
a00 OKa310HAJII3MH, TOOTO MOBHI OJUHMUIT, Kl CTBO-
PIOIOTHCST 32 HEOOXITHOCT] 1 BUKOPUCTOBYIOTHCS JTUTITE
B KOHKpPETHOMY KOHTekKcTl [7, c¢. 81]. Hampuwaan, y
3B’A3Ky 3 TuM, 10 IpuHIl Besmmkoi Bpuramii Iap-
pl 31 CBOEO JAPYIKUHOK, OPUTAHCHKOI TepPIIOTHHEIO,
Merau Mapxs BUpITITHIN BIZIMOBUTHUCE Bl KOPOJTiB-
CBbKUX TUTYJIIB, 3'SBUBCS HEOJIOTI3M y SIKOCTI HA3BU
miel momii — Megxit. Bin ckianaernbes 3 iMeHl OpuTaH-
cbkol repriorul Meran (Meghan) Mapki ta cioBa
exit (BUXiJI), aHAJIOTIYHO HeoJsioriamy Brexit [13].

I'pagpiuna Oesiauis — MeHIIe IIONIMPEHUN B
JIeBlall y IIpo30BUX TEKCTaxX — Iie BldyasbHa 3MIHA,
He3BUUaliHe oOpamiieHHs Tekcry. lleit Bum moske
OyTH IIpesCTaBJIEHUM 3aCTOCYBAHHAM KypPCHUBY, Ha-
MIBKUPHOTO IIPUQTY, ITTKPECTeHHs, KamTaai3ali
abo mepeHOCy Ta 3/1e01TBIITOT0 BUKOPUCTOBYETHCS ¥
TeKcTax pexgamu [7, c. 82].

Cemanmuuna 0esiauis — 11 IPOLIEC, y pe3yaIbTaTl
STKOTO YMTAY 30CEPEKYETHCST Ha PO3yMIHHI IIepeHOoC-
HOro 3HaveHHsA. HadmomyaapHimuMu 3acodaMu ce-
MAaHTHUYIHOI JeBiairi e Tporru (MeTadopu, IOPIBHIHHSI
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Toro) [7, c. 82]. AckpaBum mmpurIagoM € pparMeHT
13 TBopy M. Tomaca: These two candles, like two girls,
maust blush over my bed. These girls must shelter me
[8, c. 20]. ¥ d)paI‘MeHTi MICTUTBCSI AHTPOHOMOPQHE
MeTraopuIHe TOPIBHAHHSA, 3 TOMOMOTO0 SIKOTO aB-
TOP 3ICTABJISIE CBIUKHM 3 JIBUATAMU Ta OJIIOTHIOE iX.

EdexruBaum 3acoboM 3aTpuMaTy yBary yurava
Ha BAYKJIMBUX MOMEHTAX € X PO3MIIIeHHS B CUJIbHIN
mo3uIlii, TOOTO HA TaKe MICIIE B TeKCTI, JIe BOHU IICH-
X0JIOTIYHO 0cobsmBo mroMiTHI. 1.B. ApHosba BBaskae,
110 CUJIBHUMU IIO3UIIAMMU € [I0YATOK a00 KlHeIlb TeK-
cTy abo #oro opMasbHO BULIEH] YacTuHy [1, ¢. 69].

YV Ham wac B aMepUKAHCBKIN JIiTepaTypl sKaHp
KOPOTKOTO OITOBITAHHS, a OCO6J’II/IBO OTIOBITAHHST
flash fiction (“mposa cmamnaxy”, “mmrreBa 1mposa”),
HepeskuBae CIIPABMKHINA PO3KBIT, IIPOTE OKPIM HbBO-
o ICHYIOTb TAKOK TaKl JKAHPU: ITECTUCJIBHE OIO0-
BimauHa (six-word story), mimi-cara (minisaga a6o
dribble), mikporposa (microfiction abo drabble),
oroBigaHHa obcaroM mo 50 Tta 100 ciaiB BIAIIOBILA-
HO, TBiTTepaTypa (twitteratura) sudden fiction
(3 aurm. — panTOBa po3a ) OHOBl,Z[aHHH obcsirom
1o 280 Ta 750 ciiB BIAIOBITHO, MlRpOOHOBl,HaHHH
(micro-story) Ta gyske KopoTkKe omoBimamHs (short
short story) [6, c. 195].

Omnosinanua flash fiction 3’aBunnca Ta moua-
JI HaOyBaTH IIMPOKOI IIOIYJIAPHOCTI HAITPUKIHIIL
XX-ro cromitra. Y 1992-My p. BUHIIOB IPYKOM
mepmuii  36ipauk omoBigamb “Flash Fiction”, y
2006-my p. — napyrumit 36ipumr “Flash Fiction
Forward”, mo micture 80 KopoTKmx TBOpiB [11].
Y 2015-My poll BHIAHO TPETI0 301PKY KOPOTKUX
omoBimaub “Flash Fiction International” [12]. Ba-
raTo BHIATHUX, X04Ya MAJIOBIAOMHUX YKPAIHCHLKIN
aymuropii, MTUCbMEHHHUKIB IpaIfoioTh v sxaupi flash
fiction. Hampurmazn, Imon Annank, Jdom IIi, Je-
Bix [estidy Ta immmi. Omosimanus skaupy flash fiction
XapaKTepPU3yIThCS HEBEJIUKUM 00CSITOM, 30KpeMa
500-1000 cuiB, TobTO 2-3 cropinku [11, c. 12].

Mu mpoamastisyBasu g8l 30IpKM  OIIOBIIAHD
“Flash Fiction Forward” (2006) i “Flash Fiction
International” (2015) ming pemaxitero sxeiimca To-
maca, Pobepra Ilamapma ta Kpicrodpepa Mepiia.
BarajgpHa KIJIBKICTh TBOPIB cKiaagae S0 OIOBIIaHbD,
Ccepet HUX JITTs1 JIOCITI/IKEeHHS ME BHOoKpeMuy 20 o11o-
BiJIaHb, SIK1 MICTSTh HAXOLIBII €KCILTIIUTH, eMOLIH-
HI Ta €KCIIPEeCUBHI IPUKJIAIN TPUHOMY BUCYHEHHSI.
VY vacTuHi OIOBITAHE ABTOPU YACTO BUKOPUCTOBYIOTH
CeMaHTHIHY JIeBiaIfiio, BUPaKEHY PpPO3TOPHYTUMU
OpHUTIHAIBHIMY MeTadopaMu Ta IapaoKCcoM.

CuibHI 03ULIL, 30KpeMa 3aroJIOBKU 1 KIHIIIB-
KM TBOPIB, BIAIrpaioTh 3HAYHY POJIb B OMOBIJAHHAX
flash fiction. ¥ 1Iux OIOBIZAHHSX CIIOCTEPITa€THCS
TEHEHIIs 0 KOPOTKUX 3aroJIoBKIB. BoHu mepe-
BAYKHO HOMIHATHMBHI Ta JIAKOHIUHI, aKe CKJIaa-
I0TBCA 3 OJTHOTO 400 MeK1JIbKOX CJIIB.

[MTucemennauiig Opanki Makmisuias y 3aroJI0BKY
omoBimauua “Truthful Lies” [12, ¢. 95] Burkopucraia
OKCHMOPOH, III0 € IIPOSIBOM nmesiarrii. 3okpema, OKCH-
MOPOH Ha/lae OINOBITaHHIO NapasoKCaJbHOCTI, KA
IPOHU3YE YBeCh TBIP, aJsKe OKPIM 3arOJIOBKYy aB-
TOPKA IOBTOPIOE el CTHIIICTUYHUH IPUHOM TAKOMK
Ha II0YATKY Ta B KIHIIl OIOBLIAHHS, IO IIepe/iae Ha-
CTpiff omoBifiaua Ta 3MyIIye YATa4a pO3MIPKOBYBa-
TH, 10 € IpaB/ja, a mo Hi. Takum uuHOM, 3 HEpIIIX
PAZIKIB aBTOP HAINTOBXYE YMTAYA HA IOIIYK IMILII-
ITATHOTO 3HAYEHHS, HAJIJIsTe TeKCT TparMaTHIHUM
edeKTOM Ta Hagae HOMY €KCIIPEeCUBHOCTI.
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He mewnmn Bpaskaroumm € 3aroJIOBOK OIIOBIIAHHS
aMepuraHcbkoro mucbMeHHnka Jesiga [emida “My
Date with Neanderthal Woman” [11, c. 110], axwuit
MICTHTBH HapagoKc, IO PeasidyeThbes 3a JOIIOMOTOI0
OKCHMOPOHA. 3aroJI0BOK JIAKOHIYHO IIepeae Ipar-
MATHYHO BAYKJIUBY i,uefo TBOPY, aJ’Ke CIOMKeT OIIOBI-
JIQHHS [I0JIATAE B 3yCTPIdl CyIacHOro I0JI0BIKA Ta He-
aHJIePTAJIKH, JIOlell 3 PISHUX eIox Ta KyJBTyp, AKi
TIONIPY CYTTeB1 PO3OLKHOCTL y HOBE/IIHIIL Ta CBITOIJIA-
71l 3HAXOMATH B3A€MOPO3YMIHHS Ta KOXaHHSL.

Y Hamomy JoCIimKeHH] MU POSIIIAHEMO CeMaH-
TUYHY [eBlallilo AK IIPOSB IIPUHAOMY BUCYHEHHS
B OHOBmaHHHx flash fiction ma ocHOBI mapamgokcy
Ta OPUrIHAJIBHUX MeTadop.

Haii6iapin eMoImifHui 3pa3oKk ceMaHTHUYHOI Jie-
Biami mpucyTHi B omoBimanHl Jlona Il “Jumper
Down”. V TBopl #meTbes mpo mapaMennka, pobdora
STKOTO TIOJISITAE Y TIOPATYHKY SKUTTS JIFOJEH, sTK1 XO-
YyTh IIOKIHYUTHA caMorybcTBoM. ABTOp mae mapa-
JIOKCAJIBHUI OIUC CTAHY YOJIOBIKA, SKMH MUTH TOMY
3IIMCHHUB CaMOry0CTBO:

He was dead, but he hadn’t died yet [11, c. 124].

CemaHTHYHA [eBlallid peayi3yeTbCs y I[bOMY
(parmenTi 3a TOIIOMOI0I0 OKCHMOPOHY.

Iponiunmit xapakTep CTBOpioe OaraTodieHHA
CTHJTICTUYHA KOHBEPTeHIs 3 BUKOPUCTAHHAM Ce-
mauTtuyHOol Aesiamii B omoBigauui Jesima ['emmica
“My Date with Neanderthal Woman”:

Yes, I know all the objections. Some couples
are separated by decades, but we’re separated
by millennia. I like rock music and she likes the
music of rocks. I'm modern Homo Sapiens and
she’s Neanderthal, but I think we can work out our
differences if we try [11, c. 111].

VY mamoMy BUIIQIKY aBTOP BUKOPUCTOBYE AHTUTE3Y
(modern Homo Sapiens — Neanderthal), aBropcbry
Meracopy (music of rocks), rpy cmiB (rock music —
music of rocks). Meradopa Ta rpa CJIIB € PI3HUMU Ipo-
sIBAMU CeMAHTHUYHOI JeBiarii. AHTHTE3a Ta Tpa CJIIiB
Ha/Ial0Th OLOBL/IAHHIO TIAPAJIOKCAIBHOCT, eKCIIPECHB-
HOCTL T& eMOLIHHOCTL. ABTOp 3a JJOIOMOTOK0 CTHLIIC-
TUHNUX IPUAOMIB IIJIKPECIIOE 1/1e0 IIPO B3a€MOpO-
3yMIHHS JTBOX JIIOfIefl aOCOJTIOTHO PISHUX KYJIBTYP Ta
€110, II10 € CBITYEHHSM KYJILTYPHOI TOJIEPAHTHOCT.

He menn sickpaBuii mpukJIag CEeMaHTUIHOL JeBl-
amil mictuthed B onoBimanHi JI1 Vincorn “Bullhead”.

Every story is true and a lie. The true part of this
one is: Love and the memory of love can’t be drowned.
The lie part is that this is good thing [11, c. 100].

Bararouwsenna cruiicTUYHA KOHBEPreHINS Y
I[bOMY YPHBKY peaJi3yeTbCs dYepe3 OKCHMOPOH
(every story is true and a lie), metacopy (love and
the memory of love can’t be drowned) Ta amTwuTe-
3y (the true part — the lie part). Okcumopon Hagae
TeKCTy mapamokcasibHocTi. Meradopa mepemae ro-
JIOBHY IyMKY OIIOBIIaHHI. ABTOp X0Ue JOHECTH, IO
HEe MOXKJIUBO “TIOTONUTH KOXAHHS Ta MaM SITh IIPO
HBOTO, TOOTO 3a0yTH. AHTHUTE3a IPUHOCUTD Y TEKCT
edeKT MaKCUMAJTLHOTO KOHTPACTY 3 OJHOTO OOKY, a
3 1HIIIOTO TTapaJiesIbHI KOHCTPYKITI CTBOPIOIOTH Bpa-
JKEHHSA IIMKJIIYHOCTI Ta moai0HOCTI cuTyalrii. ABTop-
Ka 3a JI0IIOMOT00 CTHJIICTUYHHUX ITPUHMOMIB TIepeae
TpemeTHe CTABJIEHHS JKIHKH! JJ0 CBOTO KOXaHHSI.

Bucuosku i mponosumnii. Mu mosxemo 3podutu
BHUCHOBOK, 110 B omoBimanHax flash fiction ceman-
TUYHA JIeBIallis Peai3yeTbCsI Y CHIIBHUX TTO3UITISIX,
30KpeMa y 3arojioBKax, gk B omoBlmauHHax Dpanki
Maxrwmimnan, Hesiga 'emidga. OcHoBHEMYE 3acobamu
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CTBOPEHHS JeBIallil € CIIoOJTydeHHsT OKcuMopoHa 3 aH- M. Bynmama). [lepcriektuBamMu mogasbImux JOCTII-
ture3omn (onoBimanusa . Lemda, JI. Vincon, @. Mak- KeHb € BU3HAYEHHS 1HINNX THUIIB JIeBlallli, 30KpemMa
MuLIaH), rpa ciiB (omoBigaussg Jesiga ['emida) 1 aB-  rpamMaTwyHOI Ta JIEKCHYHOL JEBIAIN B OIIOBIIAHHIX
Topchka metadopa (omoBigauusa JI. Vincown, P. KapHl, cyyacHux aMepuKaHCHKUX MTUCHbMEHHUKIB.

Coucoxk gireparypmu:

1. Apwnossa U.B. Ctunucruka. CoBpemenHsii aurymiicknit a3bik. Mocksa : @uuura: Hayka, 2004. 384 c.

2. Babemox O.A. AMepukaHCbKa IIOCTMOAEPHICTCHKA IP03a MaJIoi (popMu: TUPY3ia KaHPY YU yKAHPOB1 PISHOBUIM?
Hayrosuii sicnux JJJIITY imeni I. @pankra. Cep. Dinonoeiuni nayku. No 1. 2014. C. 13-19.

3. Tomion B.€. Bucynenus sk cruiicTHYHUN IpUUAOM: eminipuyHa mapagurma. Hayrkosi sanucku Kiposoepadcvroeo
depotcasHo2o nedazociurnozo ynigepcumemy. Cep. @inonoeiuni Hayrku. 2015. C. 414-417.

4. €menp O.B. Tunu ta nparmaTuyHuit eeKT BUCYHEHHS ¥ CYYACHUX XYJIOKHIX 1 ra3eTHUX Tercrax. DinonoeiuHull
Juckypc. 2018. C. 213-220.

5. Baxapuyr A.O. Ilpuitom BHCyHEHHS B KJIACHYHIA Ta CydJacHIM ITOGTUYHIN TPO3i: IMEepeKJIaJallbKUN AacIeKT.
Hayxkosi mopobru crymenrtis Iacruryty disosrorii, 2020. URL: http://ndsif kubg.edu.ua/index.php/journal/article/
view/53 (mara spepHenss: 27.01.2020).

6. JIynur B. Anriiiickka MaJia mpos3a: eBOJIOLIA CTPYKTYPH 1 JIiTepaTypHol dopMu. AKmyasibHi RUMAHHS 2YMAHL-
maprux nayr. 2013. No 7. C. 190-197.

7. Mopososa I'.K., Yecnorosa I'.B. [leBialiis Sx KOMIIOHEHT CTBOPEHHS ederTy BucyHeHH: y moesiax E.E. Kamminrca.
Studia Philologica. 2018. C. 80-87.

8. CrumiicThKa aHIVIIACHKOI MOBH Ta aHAJII3 TEKCTY : METOJUYHI BKA31BKH JJIA CTYIEHTIB creriaabHocTl “Diosoris.
Tlepernan”) / O.B. €merns. Xmenpuuipruii : XHY, 2017. 66 c. (aur).

9. Hlmerusit K.M. Jlunrsucruueckre mapamerpsl JUCKypca KOPOTKOI'O-KOPOTKOro pacckasa. Becmwuuwx MIJIY.
Cep. I'ymanumaphoie nayrxu. 2017. C. 87-108.

10. Douthwaite J. Towards a Linguistic Theory of Foregrounding. Alessandra: Edizion dell’Orso. 2000. 404 p.

11. Flash Fiction Forward. 80 Very Short Stories. London: W. W. Norton & Company, 2006. 238 p.

12. Flash Fiction International: very short stories from around the world. — New York — London : W.W.Norton, 2015. 273 p.

13. Lander M. ‘Megxit’ is the New Brexit in o Britain Split by Age and Politics. The New York Times, 2020.
URL:https://www.nytimes.com/2020/01/15/world/europe/harry-meghan-megxit-brexit.html (mara sBepuerms: 17.01.2020).

14. Leech, G. Language in Literature: Style and Foregrounding. Harlow, England : Pearson Longman, 2008. 234 p.

15. Leech G., Short M. Style in Fiction. A Linguistic Introduction to English Fictional prose. London : Pearson
Education, 2007. 403 p.

16. Short M. Exploring the Language of Poems, Plays and Prose. Edinburgh : Pearson Education, 1996. 400 p.

17.van Peer W. Stylistics and Psychology: Investigations of Foregrounding. London : Croom Helm, 1986. 220p.

18. Yemets A. The Role of Stylistic Convergence in the Contemporary American Fiction. Modern Science — Moderni
veda. 2017. Ne 7. P. 102-107.

References:

1. Arnold I.V. (2004). Stilistika. Sovremennyy angliyskiy yazyk [Stylistics. Modern English]. Moskva: Flinta: Nauka,
384 s. (in Russian)

2. Babelyuk O.A. (2014). Amerykanska postmodernistska proza maloyi formy: dyfuziya zhanru chy zhanrovi
riznovydy? [American Postmodern Small Form Fiction: Diffusion of Genre or Genre Varieties?] Naukovyy visnyk
DDPU imeni I.Franka. Ser. Filolohichni nauky, vol. 1, s. 13-19. (in Ukrainian)

3. Hodion V.Ye. (2015). Vysunennya yak stylistychnyy pryyom: empirychna paradyhma [Nomination as a stylistic
technique: an empirical paradigm]. Naukovi zapysky Kirovohradskoho derzhavnoho pedahohichnoho universytetu.
Ser. Filolohichni nauky. S. 414—417. (in Ukrainian)

4. Yemets O.V. (2018). Typy ta prahmatychnyy efekt vysunennya u suchasnykh khudozhnikh i hazetnykh tekstakh
[Types and pragmatic effect of nomination in contemporary art and newspaper texts]. Filolohichnyy dyskurs.
S. 213-220. (in Ukrainian)

5. Zakharchuk A.O. Pryyom vysunennya v klasychniy ta suchasniy poetychniy prozi: perekladatskyy aspect
[Nomination in classical and contemporary poetic prose: the translation aspect]. Naukovi dorobky studentiv
Instytutu filolohiyi, 2020. URL: http:/ndsif.kubg.edu.ua/index.php/journal/article/view/53 (accessed: 27.01.2020).

6. Lutsyk V. (2013). Anhliyska mala proza: evolyutsiya struktury i literaturnoyi formy [English prose: the evolution
of structure and literary form]. Aktualni pytannya humanitarnykh nauk. Ne 7. S. 190-197. (in Ukrainian)

7. Morozova H.K., Chesnokova H.V. (2018). Deviatsiya yak komponent stvorennya efektu vysunennya u poeziyakh
E.E. Kamminhsa [Deviation as a component of creating the effect of extension in the poetry of E.E. Cummings].
Studia Philologica. S. 80—87. (in Ukrainian)

8. Stylistyka anhliyskoyi movy ta analiz tekstu: metodychni vkazivky dlya studentiv spetsialnosti “Filolohiya.
Pereklad” [English Language Stylistics and Text Analysis: Guidelines for Philology Students. Translation"] /
0.V. Yemets. Khmelnytskyy: KHNU, 2017. 66 s.

9. Shpetnyy K.I. (2017). Lingvisticheskiye parametry diskursa korotkogo-korotkogo rasskaza [Linguistic parameters
of a short-short story discourse]. Vestnik MGLU. Ser. Gumanitarnyye nauki. S. 87-108. (in Russian)

10. Douthwaite J. Towards a Linguistic Theory of Foregrounding. Alessandra: Edizion dell’Orso, 2000. 404 p.

11. Flash Fiction Forward. 80 Very Short Stories. London: W. W. Norton & Company, 2006. 238 p.

12. Flash Fiction International: very short stories from around the world. New York — London: W.W.Norton, 2015. 273 p.

13. Lander M. ‘Megxit’ is the New Brexit in o Britain Split by Age and Politics. The New York Times, 2020.
URL: https://www.nytimes.com/2020/01/15/world/europe/harry-meghan-megxit-brexit.html (accessed: 17.01.2020)

14. Leech, G. Language in Literature: Style and Foregrounding. Harlow, England: Pearson Longman, 2008. 234 p.

15. Leech G., Short M. Style in Fiction. A Linguistic Introduction to English Fictional prose. London: Pearson
Education, 2007. 403 p.

16. Short M. Exploring the Language of Poems, Plays and Prose. Edinburgh: Pearson Education, 1996. 400 p.

17.van Peer W. Stylistics and Psychology: Investigations of Foregrounding. London: Croom Helm, 1986. 220 p.

18. Yemets A. The Role of Stylistic Convergence in the Contemporary American Fiction. Modern Science — Moderni
veda. 2017. Ne 7. P. 102-107.



